Shotgun Chamber Flag - Basic

Bright Neon green chamber flags to easily identify an unloaded firearm.

Attributes

Name: Shotgun Chamber Flag - Basic
Manufacturer: Brownells Europe
Product no.: EU2011997

Mfr. No.: EU2011997

Color: Neon Green

Delivery weight: 0.1kg
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Sicherheitshinweise fir die Shotgun Chamber Flag

Einleitung

Die Shotgun Chamber Flag ist eine wichtige Sicherheitsvorrichtung, die dazu dient, eine entladene Feuerwaffe leicht
zu identifizieren. Diese Anleitung bietet Ihnen alle notwendigen Informationen, um das Produkt sicher und effektiv zu
nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Kammerflagge immer in einer entladenen Waffe verwendet wird.
Bewahren Sie die Kammerflagge auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Kammerflagge auf Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle an die zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie die Kammerflagge nur mit Shotguns.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist, bevor Sie die Kammerflagge einfuihren.
Verwenden Sie die Kammerflagge nicht, um eine geladene Waffe zu kennzeichnen.

Uberprifen Sie die Kammerflagge vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Lagern Sie die Kammerflagge an einem trockenen und sicheren Ort, um ihre Integritat zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Waffe:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist. Uberpriifen Sie sowohl das Magazin als auch die
Kammer.

2. Einfuhren der Kammerflagge:
®* Nehmen Sie die Kammerflagge und fiihren Sie sie vorsichtig in die Kammer der Shotgun ein.
® Achten Sie darauf, dass die Flagge vollstandig in die Kammer eingefiihrt wird, um eine klare
Sichtbarkeit zu gewahrleisten.

3. Uberpriifung:

* Uberpriifen Sie, ob die Kammerflagge sicher sitzt und gut sichtbar ist.
® Stellen Sie sicher, dass die Flagge nicht im Weg ist und die Funktion der Waffe nicht beeintréachtigt.

4. Entfernen der Kammerflagge:

® Entfernen Sie die Kammerflagge nur, wenn Sie bereit sind, die Waffe zu benutzen.
* Uberpriifen Sie erneut, ob die Waffe entladen ist, bevor Sie die Kammerflagge entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder abgenutzte Kammerflaggen geman den oértlichen Vorschriften fur
Kunststoffabfalle.
* Werfen Sie die Kammerflagge nicht in den normalen Hausmdill, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelh&ndler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den geltenden
Sicherheitsrichtlinien erfolgen.



Bitte halten Sie diese Anleitung zur Verfiigung, um sicherzustellen, dass Sie und andere Benutzer die Shotgun
Chamber Flag sicher verwenden. lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat.



Shotgun Chamber Flag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Shotgun Chamber Flag Basic. This product is designed to enhance firearm safety by
clearly indicating that a shotgun is unloaded. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Use the chamber flag only when the firearm is completely unloaded.

Ensure the chamber flag is visible at all times when inserted in the shotgun.

Store the chamber flag in a safe place away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the chamber flag for wear and tear. Replace if damaged.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the chamber flag with shotguns and compatible firearms.

Do not use the chamber flag as a substitute for proper firearm safety practices.

Ensure that the chamber flag is inserted correctly and securely into the chamber.

Never rely solely on the chamber flag to indicate the status of the firearm; always check visually and
physically.

® Keep the chamber flag out of reach of children and individuals who may not understand its purpose.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the shotgun is completely unloaded.

® Open the action of the shotgun to expose the chamber.

® Insert the chamber flag into the chamber until it is fully seated.

® Close the action of the shotgun, ensuring the chamber flag is visible from the outside.

2. Usage:

® Always check the status of the firearm before handling.
® Use the chamber flag during transport to indicate that the shotgun is unloaded.
® Remove the chamber flag only when you are ready to load the shotgun for use.

Disposal Instructions

® Dispose of the chamber flag responsibly.

® |f the chamber flag is damaged or no longer needed, place it in a waste container that is suitable for plastic
items.

® Do not throw the chamber flag in open areas or public spaces.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Shotgun Chamber Flag, please contact the manufacturer or your retailer
for assistance. Ensure you have the product details handy for a quicker response.

Thank you for prioritizing safety with the Shotgun Chamber Flag Basic. Your commitment to responsible firearm
handling contributes to a safer environment for everyone.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bandera
de Camara de Escopeta

Introduccion

La Bandera de Camara de Escopeta es un dispositivo disefiado para identificar de manera clara y efectiva que un
arma de fuego esta descargada. Esta guia proporciona informacion importante sobre el uso seguro y responsable
de este producto, cumpliendo con la normativa de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté siempre en condiciones adecuadas antes de usarlo.

Comprueba que la Bandera de Camara esté correctamente instalada en la escopeta antes de manipularla.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas de fuego.

Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No utilices la Bandera de Camara si esta dafiada o desgastada.

® Asegurate de que la Bandera de Camara esté visible y en su lugar durante el almacenamiento y transporte
del arma.

® No utilices la Bandera de Camara como un sustituto de las practicas de seguridad adecuadas al manejar un
arma de fuego.

® Sij observas algin comportamiento sospechoso relacionado con el uso del producto, inférmalo a las
autoridades pertinentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

® Abre la accién de la escopeta para asegurarte de que esta descargada.
® |nserta la Bandera de Camara en la recamara de la escopeta con la parte visible hacia afuera.
* Verifica que la Bandera de Camara esté firmemente en su lugar y no se pueda retirar facilmente.

2. Uso:

® Utiliza la Bandera de Camara siempre que el arma esté descargada y almacenada.
® Retira la Bandera de Camara solo cuando estés listo para usar el arma de fuego de manera segura.
® Después de usar el arma, vuelve a insertar la Bandera de Camara antes de almacenarla.

Instrucciones de Desecho

® Sila Bandera de Camara se encuentra dafiada o ya no es necesaria, deséchala de manera responsable.
®* No la arrojes a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado o sigue las directrices locales para el
desecho de productos de plastico.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, busca el contacto adecuado en la UE. Asegurate de tener a mano el
namero de modelo y la informacion de compra al comunicarte.

Recuerda que el uso responsable y seguro de la Bandera de Camara de Escopeta es fundamental para la seguridad
personal y de quienes te rodean. Siempre mantén las mejores practicas de seguridad en mente al manejar armas de
fuego.



Guide de Sécurité pour le Drapeau de Chambre
Shotgun Chamber Flag

Introduction

Le Drapeau de Chambre Shotgun Chamber Flag est un outil essentiel pour identifier visuellement une arme a feu
déchargée. Fabriqué en néon vert vif, il permet de garantir la sécurité lors de la manipulation et du stockage des
armes a feu. Ce guide vous fournira des informations sur l'utilisation sécurisée de ce produit conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le Drapeau de Chambre est utilisé uniquement sur des armes a feu déchargées.
Ne laissez jamais une arme a feu sans surveillance, méme avec un Drapeau de Chambre en place.
Vérifiez régulierement I'état du Drapeau de Chambre pour vous assurer qu'il n'est pas endommagé.
Gardez le Drapeau de Chambre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours le Drapeau de Chambre lorsque vous transportez ou stockez votre arme a feu.
®* Ne retirez pas le Drapeau de Chambre tant que vous n'étes pas prét a utiliser I'arme.

®* Ne modifiez pas le Drapeau de Chambre de quelque maniére que ce soit.

® Sijvous remarquez que le Drapeau de Chambre est usé ou défectueux, remplacezle immédiatement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Drapeau de Chambre :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® |nsérez le Drapeau de Chambre dans la chambre de I'arme a feu de maniére a ce qu'il soit visible.
® Vérifiez que le Drapeau est bien en place et qu'il ne peut pas étre facilement retiré.

2. Utilisation du Drapeau de Chambre :

® | orsque vous manipulez I'arme a feu, gardez le Drapeau de Chambre en place jusqu'a ce que vous
soyez prét a tirer.

®* Ne retirez le Drapeau qu'aprés avoir veérifié que la sécurité de I'arme est engagée et que vous étes
dans un environnement s(Qr.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le Drapeau de Chambre dans le feu ou dans des endroits inappropriés.

® Sile Drapeau de Chambre est usé ou endommagé, mettezle au rebut de maniére sécurisée en suivant les
réglementations locales sur les déchets.

® Consultez les directives de votre municipalité pour le recyclage ou I'élimination appropriée des plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question sur la sécurité ou des préoccupations concernant le Drapeau de Chambre, veuillez consulter le
site web de votre fournisseur ou contacter un point de vente local. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée
de main pour obtenir une assistance rapide.

Conclusion

Le Drapeau de Chambre Shotgun Chamber Flag est un outil de sécurité indispensable pour tout propriétaire d'arme
a feu. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir un environnement sdr pour vousméme et pour
les autres. Restez vigilant et informé sur les meilleures pratiques de sécurité des armes a feu.



Guida di Sicurezza per il Shotgun Chamber Flag

Introduzione

Il Shotgun Chamber Flag € un dispositivo di sicurezza progettato per identificare facilmente un'arma da fuoco
scarica. Questo prodotto & dotato di bandierine di sicurezza di colore verde neon brillante, che aiutano a prevenire
incidenti e garantire un uso responsabile delle armi. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e consapevoli.

Non lasciare mai un‘arma da fuoco incustodita, anche se € dotata di un chamber flag.
Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di inserire il chamber flag.

Riponi il chamber flag in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il chamber flag solo con armi da fuoco compatibili.
Non utilizzare il chamber flag come sostituto di altre pratiche di sicurezza, come il controllo visivo e tattile
dell'arma.

® Assicurati che il chamber flag sia ben inserito nella camera dell'arma per garantire la massima visibilita.
Non rimuovere il chamber flag fino a quando non sei pronto per utilizzare I'arma in modo sicuro e
responsabile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo dell'Arma: Prima di inserire il chamber flag, assicurati che I'arma sia completamente scarica.
2. Inserimento del Chamber Flag:
® Apri la camera dell'arma.
® |nserisci il chamber flag nella camera in modo che sia visibile dall'esterno.
3. Verifica: Dopo aver inserito il chamber flag, verifica che sia correttamente posizionato e che I'arma sia
effettivamente scarica.
4. Rimozione del Chamber Flag:
® Prima di utilizzare I'arma, rimuovi il chamber flag.
® Controlla nuovamente che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il chamber flag secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il chamber flag in luoghi non autorizzati o in contenitori per rifiuti non riciclabili.
® Se il chamber flag € danneggiato, segui le stesse procedure di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, si consiglia di contattare il produttore
o il rivenditore presso cui e stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto e il
numero di serie, se disponibile.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Shotgun Chamber Flag.
Ricorda che la sicurezza & una responsabilita condivisa e che ogni utente deve contribuire a mantenere un ambiente
sicuro per tutti.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Flagi Komorowej
Shotgun

Wprowadzenie

Flaga komorowa Shotgun to produkt zaprojektowany, aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo uzytkowania broni palne;.
Jasnozielony kolor neonowy umozliwia tatwe zidentyfikowanie roztadowanej broni, co jest kluczowe w kontekscie
bezpiecznego przechowywania i transportu. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz postepowania w przypadku problemaéw.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przechowuj flage komorowg w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta.
Uzywaj flagi wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan flagi; nie uzywaj uszkodzonych produktow.
Zawsze informuj innych o uzyciu flagi komorowej w kontekscie broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed witozeniem flagi komorowe;j.

Nie uzywaj flagi w broni, ktéra nie jest przeznaczona do jej stosowania.

Flaga komorowa powinna by¢ widoczna, aby kazdy mogt zidentyfikowac, ze bron jest roztadowana.
Nie pozostawiaj flagi w broni, gdy nie jest w uzyciu lub podczas transportu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Otwoérz komore broni.

Upewnij sie, Ze nie ma amunicji w komorze.

Wtoz flage komorowag do komory.

Zamknij komore, upewniajgc sie, ze flaga jest widoczna.

2. Uzytkowanie:
® Sprawdzaj flage przed kazdym uzyciem broni.

® Zawsze miej flage pod reka, gdy transportujesz lub przechowujesz bron.
® Zdejmij flage komorowa tylko w momencie, gdy jeste$ gotowy do uzycia broni.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

®* Flaga komorowa powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Jedli flaga jest uszkodzona, nie wyrzucaj jej razem z innymi odpadami; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznego usuniecia.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania flagi komorowej, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Zgtaszanie problemow

®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktéw lub incydentéw, zgtos to odpowiednim
witadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce wycofania produktdw na platformie Safety Gate UE.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj flagi komorowej zgodnie z instrukcjami, aby zapewnic¢ sobie
i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z broni palne;.






Shotgun Chamber Flag Turvaohjeet

Johdanto

Shotgun Chamber Flag on suunniteltu helpottamaan tyhjien aseiden tunnistamista. T&ma opas tarjoaa tarkeéat
turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aseen tunnistamiseen eiké se ole lelu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Vaurioitunut tuote ei ole turvallinen kayttaa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sé&ntdja aseen kasittelyssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayttéa varten

Kayta Shotgun Chamber Flagia vain tyhjissa aseissa.

Ala koskaan jata asetta ilman valvontaa, vaikka se olisi varustettu Chamber Flagilla.
Varmista, ettd Chamber Flag on kunnolla asennettu ennen aseen kasittelya.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Avaa ase ja varmista, etta se on tyhjennetty.

® Aseta Shotgun Chamber Flag aseen patruunapesaan siten, etta se on nakyvilla.
® Varmista, ettd Chamber Flag on tukevasti paikallaan, ja etta se ei putoa tai liiku.

2. Kaytto:
® Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen Chamber Flagin asentamista.

® Kayta Chamber Flagia aina, kun ase on sailytyksessa tai kuljetuksessa.
® Poista Chamber Flag aseesta vain, kun olet valmis kayttdamaan asetta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

* AlA heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja saadokset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen tiedot mukanasi, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat Shotgun
Chamber Flagia turvallisesti ja oikein.



Sakerhetsinstruktioner for Shotgun Chamber Flag

Introduktion

Tack for att du valt Shotgun Chamber Flag. Denna produkt &ar designad for att enkelt identifiera ett avlastat vapen
och bidra till sdkerheten vid hantering av skjutvapen. Las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att
sékerstélla en trygg och korrekt anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid Shotgun Chamber Flag i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid Shotgun Chamber Flag nér vapnet ar avlastat fér att indikera dess status.
Kontrollera att flaggan &r korrekt placerad i vapnets kammare innan férvaring eller transport.
Undvik att anvanda flaggan om den ar skadad eller sliten.

Anvand aldrig Shotgun Chamber Flag i ett vapen som &r laddat eller i bruk.

Var medveten om att produkten inte ersatter andra sakerhetsatgarder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Satt in Shotgun Chamber Flag i kammaren pa ditt vapen.
* Se till att flaggan sitter ordentligt pa plats och ar synlig fran vapnets utsida.

2. Anvédndning:

* Anvand produkten varje gang vapnet ar avlastat for att indikera att det ar sakert.
® Kontrollera regelbundet att flaggan ar i gott skick och att den ar korrekt installerad.

3. Underhall:

® Rengor flaggan med en fuktig trasa vid behov.
® |nspektera produkten for slitage innan varje anvandning.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte Shotgun Chamber Flag i vanlig hushallssopor.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plastprodukter.
® Om produkten &r skadad, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om Shotgun Chamber Flag, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens artikelnummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljo!



Navod k pouziti pro Shotgun Chamber Flag

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili Shotgun Chamber Flag. Tento produkt je navrZen tak, aby zajistil bezpecnost a
usnadnil identifikaci vybitych stfelnych zbrani. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné
pouzivani a spravnou udrzbu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zbrané vzdy zkontrolujte, zda je vybita.

Informujte se o aktualnich bezpecnostnich predpisech a doporucenich.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred umisténim vlajky do komory se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a odjisténa.

Nikdy nepouzivejte vlajku jako nahradu za bezpecnostni zamky nebo jiné zabezpecovaci zafizeni.
Nezanechévejte vlajku v komofe zbrané pfi jejim pouZzivani.

Pravidelné kontrolujte stav vlajky a vymeénte ji, pokud je poSkozena.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola zbrané:

® Ujistéte se, Ze je zbran vypnuta a odjisténa.
® Zkontrolujte, zda je komora prazdna.

2. Umisténi viajky:

® VloZte vlajku do komory zbrané tak, aby byla viditelna zvenci.
® Ujistéte se, Ze je vlajka spravné zasunuta a neni v kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

3. Odstranéni vlajky:

® Pfed pouzitim zbrané vzdy odstrante vlajku z komory.
® Zkontrolujte, zda je zbran opét prazdna pred jejim pouZzitim.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je vlajka poskozena, zlikviduijte ji bezpeénym zplsobem, aby nedoslo k nehodé.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Dékujeme za dlveéru v nas produkt a za dodrzovani bezpecnostnich pokyn(. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



